Parental agreement for a minor under 18 to take part in the European Meeting
Elterliche Einverstédndniserklédrung fiir die Teilnahme eines Minderjédhrigen am Europdischen Treffen

I, the undersigned
Hiermit bestdtige ich

(Family name) (First name)
Familenname Vorname
(Status) father/mother/legal guardian

als Vater/Mutter/Vormund

(Address)

Adresse

(Telephone) (E-mail)
Telephon E-Mail

Holder of parental authority over : (the “named Minor”, as stated below)
Erziehungsberechtigte(r) zu sein der/s im weiteren Text als "minderjéhrige Person" bezeichneten:

(Family name) (First name)
Familienname Vorname
(Date and place of birth) / /

geborenam ... in ...

Authorise the named Minor to participate in the European Meeting under the responsibility of:
Ich bin einverstanden, dass obengenannte minderjéhrige Person am Europdischen Treffen teilnimmt und unter der Aufsicht steht von:

(Family name) (First name)

Familienname Vorname

(Address)

Adresse

(Mobile phone) (E-mail)

Handy E-Mail

The named Minor may travel from 06. 04/ 26 to 12, ,04.,26

Obengenannte minderjéhrige Person ist vom bis

in order to take part in the meeting. Unter der Fahrtleitung der Katholischen Jugendagentur Disseldorf

unterwegs, um am Europdischen Treffen teilzunehmen. Mit Anna Werner

| also authorise Mr/Ms/Mrs

Ich bevollmdchtige dartiberhinaus Herrn/Frau/Frdulein
to take all necessary steps regarding medical care pertaining to the health of the named Minor (medical
treatment, hospitalisation, surgical intervention, anaesthetics, etc) if needed.

alle gegebenenfalls nétigen Entscheidungen bezliglich einer medizinischen Versorgung (Krankenhausaufenthalt, Operation, Narkose, etc.)
der obengenannten minderjdhrigen Person zu treffen.

| hereby state that | am familiar with the programme of the meeting, in particular regarding conditions for
accommodation.

Ich habe Kenntnis von Programm und Ablauf des Europdischen Treffens, insbesondere der Form der Unterbringung der Teilnehmer.

| hereby accept full responsibility for any loss or damage which may be caused by the named Minor in
connection with her/his participation in the meeting (NB it would be preferable to purchase liability insurance).

Ich tibernehme hiermit die volle Verantwortung fiir jeglichen durch obengenannte minderjéhrige Person im Zusammenhang mit der
Teilnahme am Treffen verursachten Schaden oder Verlust (der Abschluf3 einer Haftpflichtversicherung wird empfohlen).

Declaration made at (place) on / /
Gezeichnet in (Ort) am

(Write below in legible script: “Read and approved. Parental agreement given” and sign)
Bitte mit dem leserlichen Vermerk "Gelesen und bestdtigt; mit elterlichem Einverstdndnis." versehen unterschreiben.

(Signature)
Unterschrift




